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VB27**R**
VB27**N**

E 1 English

C 1 Cesky jazyk
S I Slovenéina
P 1 Polski

M I Magyar



Basic Parts
Zakladni soucasti
Podstawowe czesci

Optional Parts

Volitelné soucasti

Czesci opcjonalne

" The different figure and quantity of the following parts depend on the
different models which you have bought.

= Typy a mnozstvi nasledujicich sou€asti zavisi na modelu, ktery jste si
zakoupili.

= Rozne ksztalty oraz ilosci przy poszczegélnych czeéciach zaleza od
zakupionego modelu.

Accessory

Prislusenstvi

Akcesoria

® These specifications are subject to change according to the agent / buyer's request.
= Tyto (daje se mohou ménit podle pozadavkl prodejce/kupujiciho.

= Specyfikacje te moga ulec zmianie w zaleznosci od prosby agenta / kupujacego.




Zakladné casti
A készUlilék részei

Voliteiné Casti
Kiegészitb elemek

= Rézna forma a mnozstvo nasledovnych €asti zavisi od réznych modelov,

= Az alabbi alkatrészek megjelenése és mennyisége az On altal vasarolt
készlléktdl fugg

Prislusenstvo

Tartozékok

= Tieto Specifikacie podliehaju zmene podl'a poziadavky predajcu / kupujaceho.
= Atartozékok a forgalmazo6 / vevé igényeinek megfeleléen eltérhetnek.




Otevrit
Otvorit
Otwarty
nyilt

Open
Otevrit
Otvorit

Otwarty
nyilt

Top

Vrchni ¢ast
Vrchna Cast’
Gorny
legfels6

Bottom
Spodni ¢ast
Spodna cast
Dot

legutols6




IMPORTANT SAFETY IN CTION

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire,electric
shock, personal injury,or damage when using the vacuum cleaner.This guide do not cover all possible
conditions that may occur.Always contact your service agent or manufacturer about problems that you do
not understand. This appliance complies with the following ECDirectives :-73/23/EEC,93/68/EEC-Low

Voltage Directive—89/336EEC —EMC Directive.

This is the safety alert symbol.

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.
All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “WARNING” or

“CAUTION.” These words mean:

A\ CAUTION

A WARNING

* Disconnect electrical supply before servicing
or cleaning the unit or when cleaner is not in
use.

Failure to do so could result in electrical shock or
personal injury.

¢ Do not use vacuum cleaner to pick up anything
that is burning or smoking such as cigarettes,
or hot ashes.
Doing so could result in death, fire or electrical shock.

¢ Do not vacuum flammable or explosive
substances such as gasoline, benzene, thinners,
propane (liquids or gases).
The fumes from these substances can create a fire
hazard or explosion. Doing so could result in death
or personal injury.

*Do not handle plug or vacuum cleaner with
wet hands.
Doing so could result in death or electrical shock.

*Do not unplug by pulling on cord.
Doing so could result in product damage or electrical
shock. To unplug, grasp the plug, not the cord.

*Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of the body away from openings and moving
parts.

Failure to do so could result in electrical shock or
personal injury.

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could
cause serious bodily harm or death.

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause
bodily injury or property damage.

* Do not pull or carry by cord, use cord as a
handle, close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run
vacuum cleaner over cord. Keep cord away
from heated surfaces.

Failure to do so could result in electrical shock
or personal injury or fire or product damage.

* Do not allow to be used as toy. Close
attention is necessary when used by or
near children.

Personal injury or product damage could result.

* Do not use the vacuum cleaner if the
power cord or plug is damaged or faulty.
Personal injury or product damage could result.
In these cases, contact LG Electronics Service
Agent to avoid hazard.

* Do not use vacuum cleaner if it has been
under water.
Personal injury or product damage could result.
In these cases, contact LG Electronics Service
Agent to avoid hazard.




A WARNING

* Do not continue to vacuum if any parts
appear missing or damaged.
Personal injury or product damage could result.
In these cases, contact LG Electronics Service
Agent to avoid hazard.

* Repairs to electrical appliances may

only be performed by qualified service
engineers.

Improper repairs may lead to serious hazards
for the user.

* Do not use an extension cord with this
vacuum cleaner

Fire hazard or product damage could result.

*Do not plug in if control knob is not in
OFF position.
Personal injury or product damage could result.

« Using proper voltage. (Depending on model)

Using improper voltage may result in damage
to the motor and possible injury to the user.
Proper voltage is listed onthe bottom of vacuum
cleaner.

*Keep children away and beware of
obstructions when rewinding the cord
to prevent personal injury.

The cord moves rapidly when rewinding.

« Turn off all controls before unplugging. (Depending on model)

Failure to do so could result in electrical

shock or personal injury.

* Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical
shock or personal injury or product damage.
Doing so result in death. If plug does not fit,
contact a qualified electrician to install the
proper outlet.

* The hose contains electrical wires. Do not
use it if it is damaged, cut or punctured.
Failure to do so could result in death,or electrical
shock. (Depending on model)




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A CAUTION

* Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product
damage.

* Do not use with any opening blocked:
keep free of dust, lint, hair, and anything
that may reduce air flow.

Failure to do so could result in product
damage.

* Do not use vacuum cleaner without
dust tank and/or filters in place.
Failure to do so could result in product
damage.

* Do not use vacuum cleaner to pick up
sharp hard objects, small toys, pins,
paper clips, etc.

They may damage the cleaner or dust bin.

e Store the vacuum cleaner indoors.
Put the vacuum cleaner away after use to
prevent tripping over it.

* The vacuum cleaner is not intended to
use by young children or infirm people
without supervision.

Failure to do so could result in personal
injury or productdamage.

* Only use parts produced or
recommended by LG Electronics
Service Agents.

Failure to do so could result in product
damage.

e Use only as described in this manual.
Use only with LG recommended or
approved attachments and accessories.
Failure to do so could result in personal
injury or product damage.

* To avoid personal injury and to prevent
the machine from falling when cleaning
stairs, always place it at the bottom of
stairs.

Failure to do so could result in personal
injury or product damage.

¢ Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product
damage.

* Make sure the filters (exhaust filter and
motor safety filter) are completely
dry before replacing in the machine.
Failure to do so could result in product damage.

* Do not dry the filter in an oven or
microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.

¢ Always clean the dust bin after vacuuming
carpet cleaners or fresheners, powders
and fine dust.

These products clog the filters,reduce airflow
and can cause damage to the cleaner.
Failure to clean the dust bin could cause
permanent damage to the cleaner.
(Depending on model)

* Don ’t grasp the tank handle when you
are moving the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner s body may fall when
separating tank and body. Personal injury
or product damage could result. You should
grasp the carrier handle when you

aremoving the vacuum cleaner.
(Depending on model)

* If after emptying the dust tank the
indicator light is on(red), clean the dust
tank.

Failure to do so could result in product
damage. (Depending on model)




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A CAUTION

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of
motor overheating. If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug
the vacuum cleaner. Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as
a full dust tank, a blocked hose or clogged filter. If these conditions are found, fix them and
wait at least 30 minutes before attempting to use the vacuum cleaner. After the 30 minute
period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.




DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim vaSeho vysavace si pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste predesli riziku pozaru, Urazu
elektrickym proudem, zranéni nebo hmotnych Skod. Tato pfirucka nezahrnuje veskeré situace, které by mohly
nastat. Pokud mate problém, se kterym si nevite rady, vzdy kontaktujte zastupce servisu nebo vyrobce. Tento
pfistroj vyhovuje nasledujicim smérnicim ES: — 72/23/EEC, 96/98/EEC — smérnice o nizkonapétovych
zafizenich, 89/336/EEC — smérnice o elektromagnetické kompatibilité.

Toto je symbol bezpe€nostniho upozornéni.

Tento symbol upozorfiuje na mozna rizika, kterd mohou zpusobit smrt nebo zranéni vas

nebo dalSich osob.

V8echna bezpe¢nostni upozornéni budou uvedena symbolem bezpecnostniho upozornéni a slovem
.VAROVANI” nebo ,VYSTRAHA". Tato slova znamenaji:

A - Tento symbol upozoriiuje na rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou
VAROVANI zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
- Tento symbol upozorfiuje na rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou
A VYSTRAHA zpUsobit zranéni nebo hmotné skody.

A VAROVANI

 Pfed udrzbou nebo ¢isténim pristroje,
nebo kdyZ vysavac neni pouzivan, odpojte
pristroj od napajeni.

V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

* Nepouzivejte vysavac k vysavani hoficich
nebo doutnajicich materialti jako cigarety
nebo horky popel.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem smrti,
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

* Nevysavejte horlavé nebo vybusné
materialy jako benzin, benzen, fedidla
nebo propan (kapaliny nebo plyny).
Vypary z téchto latek mohou zpUsobit riziko
pozaru nebo vybuchu. Jejich vysavani mize
mit za nasledek smrt nebo zranéni.

* Nemanipulujte s vysavac¢em ani jej
nezapinejte vlhkyma rukama.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem smrti
nebo Urazu elektrickym proudem.

* Nevypinejte tahanim za Sidru.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem
poskozeni pfistroje nebo Urazu elektrickym
proudem. Pfi odpojovani tahejte za zéstrcku,
nikoli za $idru..

* Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a
veskeré casti téla v bezpecné vzdalenosti
od otvorti a pohyblivych soucasti.

V opaéném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

* Netahejte ani neprenasejte vysavac za $iuru,
nepouzivejte $idru namisto rukojeti, nenechte
$idru priskfipnout ve dvefich ani ji netahejte
kolem ostrych hran nebo roht. Nepietahujte
vysavac pies napajeci kabel. Udrzujte napajeci
kabel v bezpeéné vzdalenosti horkych objektu.
V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni pfistroje.

* Nepouzivejte vysavac jako hracku. Pokud je
pouzivan détmi nebo v blizkosti déti,
zachovavejte zvysenou opatrnost.

MuZe dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.

* Nepouzivejte vysavac, je-li pfivodni $iitira
nebo zastrcka poskozena nebo vadna.

Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku. V
takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesili riziku.

* Nepouzivejte vysavac bez opravy, kdyz byl
pod vodou.

Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
V takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesili riziku.

* Pokud néktera soucast chybi nebo je
poskozena, nepokracujte ve vysavani.
MUze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
V takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesli riziku.

* Pro napajeni tohoto vysavace nepouzivejte

prodluzovaci $naru.
Muze dojit k pozaru nebo poskozeni vyrobku.
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A VAROVANI

* Pouzivejte spravné napajeci napéti.
PouZiti nespravného napéti muze zpUsobit
poskozeni motoru nebo zranéni uzivatele.
Spravné napéti je uvedeno na spodni
strané vysavace.

* Pfed odpojenim od napajeni vypnéte
vSechny ovladaci prvky.

V opacném pripadé hrozi Uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

¢ Zastréku zadnym zplisobem
nepozménujte.

V opaéném prfipadé hrozi Uraz elektrickym
proudem, zranéni, nebo poskozeni pfistroje.
Takova Cinnost je Zivotu nebezpeéna.

Pokud se zastréka nehodi do zasuvky, pozadejte
elektrikare o instalaci vhodné zasuvky.

* Opravy elektrickych zarizeni smi
provadét jen kvalifikovany servisni
technik.

Nekvalifikované opravy mohou mit za nasledek
vazna rizika pro uzivatele.

* Nepriblizujte prsty k rotujicim soucastem.
V opacném pfipadé muze dojit k poskozeni
pfistroje. rotujici soucast.

* Nezapojujte vysavac¢, kdyz vypinac¢ neni
v poloze OFF (Vypnuto).

Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
(V zéavislosti na modelu)

* PFi navijeni napajeciho kabelu udrzujte
déti v bezpeéné vzdalenosti a vénujte
pozornost prekazkam, aby nedoslo k trazu.
Kabel se pfi navijeni rychle pohybuje.

(V zavislosti na modelu)

¢ Hadice obsahuje elektrické vodice.
Nepouzivejte ji, pokud je poSkozena,
nafiznuta nebo propichnuta.

V opacném pripadé hrozi smrt nebo uraz
elektrickym proudem.
(V zavislosti na modelu)

-10 -




DULEZITE BEZPEC

* Nevkladejte Zadné predméty do otvoru.
V opacném pfipadé mize dojit k poskozeni
pristroje.

* Nepouzivejte vysavac, pokud je zablokovan
néktery otvor — udrzujte je Cisté od prachu,
vlaken, vlasti a ¢ehokoli, co by mohlo
branit prichodu vzduchu.

V opacném pfipadé mize dojit k poskozeni
pfistroje.

* Nepouzivejte vysavac bez nainstalovaného
zasobniku na prach a filtra.

V opacéném piipadé muze dojit k
poskozeni pfistroje.

* Nevysavejte ostré tvrdé predméty,
malé hracky, $pendliky, kancelaiské
svorky apod.

MUze dojit k poskozeni vysavace nebo
zasobniku na prach.

* Vysavac skladujte ve vnitfnich prostorach.
Po pouziti vysaval uklidte, abyste predesli
nehodam zpusobenym zakopnutim o né;j.

* Vysavac neni ur¢en pro pouziti malymi

détmi nebo invalidnimi osobami bez

dozoru.

V opacéném pfipadé muze dojit k Urazu

nebo poskozeni pfistroje.

» Pouzivejte pouze soucasti vyrobené

firmou LG Electronics nebo doporucené

zastupcem servisu.

V opacéném pripadé muaze dojit k poSkozeni

pristroje.

» Pouzivejte vysavac pouze zplsobem

popsanym v této priruéce. Pouzivejte

pouze s prisluSenstvim a dopliiky
doporuc¢enymi nebo schvalenymi firmou LG.

V opacném piipadé mulze dojit k Grazu

nebo poskozeni pristroje.

* Abyste predesli trazu nebo padu

pristroje, pfi vysavani schodu jej vzdy

umistéte na spodni stranu schodisté.

V opacném pfipadé muze dojit k Urazu

nebo poskozeni pfistroje.

A VYSTRAHA

* V rezimu vysavani pohovek je nutné
pouzivat piidavné hubice.
V opaéném pfipadé mlze dojit k poskozeni
pristroje.
1) Saci vykon muze byt sniZen pfi nasati
vétSich kousku prachu. V takovém pfipadé
vycistéte vzduchovy filtr a odvod vzduchu.
(V zavislosti na modelu)

2) Pokud po vyprazdnéni zasobniku na
prach je indikator rozsviceny (€ervené)
nebo blika, vycistéte vzduchovy filtr,
odvod vzduchu, zasobnik na prach a viko.
(V zavislosti na modelu)

V opacéném piipadé maze dojit k poskozeni
pristroje. Kdyz indikator blika déle nez 2-3
minuty, saci vykon se snizi za Gi¢elem ochrany
motoru pred pfehratim.

* Pfed umisténim filtra (vyfukového,
vzduchového a bezpeénostniho filtru motoru)
do pristroje se ujistéte, ze jsou zcela suché.
V opaéném pfipadé mlze dojit k poskozeni
pristroje.

* Nesuste filtry v troubé nebo mikrovinné
troubé.

V opacném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Nesuste filtry v susi¢ce na Saty.

V opacném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Nesuste filtry nad otevienym plamenem.
V opacném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Netlacte ani netahejte za paku na vysavaci
Pokud je paka poskozena, vysava¢ nemusi
pracovat spravné a indikator mize Cervené
blikat a muzZe se ozvat zvukové znameni,

i kdyz zasobnik na prach neni piny.
V takovém pfipadé kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics.

* Po vysavani cisticli na koberce,
osvézovacu, pudru nebo jemného prachu
vzdy vycCistéte zasobnik na prach.

Tyto latky ucpavaiji filtry, snizuji pratok
vzduchu a mohou zpUsobit poSkozeni vysavace.
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A VYSTRAHA

Opomenuti vycistit zasobnik na prach
mUze mit za nasledek
trvalé poskozeni vysavace. (V zavislosti

* Pokud po vyprazdnéni zasobniku na
prach je indikator rozsviceny (Eervené)

nebo blika, vycistéte zasobnik na prach.
2 modelu) Covan L V opaéném pripadé mize dojit k
fl premistovani vys_av’ac'e el poskozeni pfistroje.
neuchopujte za rukojet’ zasobniku na L. A
prach. (V zavislosti na modelu)

Télo vysavace by mohlo spadnout poté,
co by se zasobnik a télo oddélily. Mze
dojit k urazu nebo poskozeni vyrobku.
Pfi pfenaseni vysavace byste jej méli drzet
za rukojet pro pfenaseni.

(V zavislosti na modelu)

Tepelna ochrana:

Tento vysava¢ ma specialni termostat, ktery chrani vysavac v pfipadé prehrati motoru.
Jestlize se vysava¢ nahle vypne, vypnéte vypina¢ a odpojte vysavac ze sité.
Zkontrolujte mozny zdroj prehfati vysavace, jako je plny zasobnik na prach, ucpana
hadice nebo zaneseny filtr. Jsou-li tyto dGvody zjiStény, odstrarite je a vyckejte aspori
30 minut pfed dalSim pouzivanim vysavace. Po uplynuti 30 minut zapojte pfivodni

$fdru vysavace a zapnéte vypinaé. Jestlize se vysavac opét nespusti, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pred pouzitim vysavaca si precitajte a postupujte podfa vSetkych pokynov, aby ste pri pouzivani vysavaca
predisli nebezpec€enstvu poziaru, poraneniu elektrickym pradom, poraneniu oséb, alebo Skodam. Tato
prirucka neobsahuje vSetky okolnosti, ktoré sa mézu vyskytnut. Pri problémoch, ktorym nerozumiete,
vzdy kontaktujte servisného pracovnika alebo vyrobcu. Toto zariadenie vyhovuje nasledovnym smerniciam
EC: - smernica 73/23/EEC a 93/68/EEC o nizkonapatovych zariadeniach, smernica 89/336EEC — EMC.

Toto je bezpe€nostny symbol varovania.

ostatnych zabit alebo poranit.

Tento symbol vas varuje pred potencialnym nebezpeéenstvom, ktoré by mohlo vas a

VSetky bezpe€nostné odkazy budu nasledovat za bezpe€nostnym symbolom varovania a

tieZ za slovami * VYSTRAHA" alebo ,UPOZORNENIE".

Tieto slova znamenaju:

A VYSTRAHA
A\ UPOZORNENIE

Tento symbol vas varuje pred hazardnymi alebo nebezpeénymi ¢innostami,
ktoré by mohli vyustit do vazneho poranenia na tele alebo smrti.

Tento symbol vas varuje pred hazardnymi alebo nebezpeénymi ¢innostami,
ktoré by mohli vyustit do poranenia na tele alebo poSkodenia na majetku.

A VYSTRAHA

*Pred servisnymi pracami, ¢istenim alebo ak
zariadenie dlhSie nepouzivate odpojte sietovy
kabel.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit

Uraz elektrickym praddom alebo poranenie 0s6b.
¢ \Vlysavac nepouzivajte na vysavanie ¢ohokoivek,

€o hori alebo dymi, ako st napriklad cigarety

alebo horuci popol.

Ak tak urobite, mbéze to viest k smrti, poziaru alebo

poraneniu alebo k urazu elektrickym pradom.

¢ Nevysavajte horfavé alebo vybusné latky, ako
su benzin, benzén, riedidla, propan
(tekutiny alebo plyny).
Vypary z tychto latok mézu vytvorit' nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuch. Nedodrzanie tohto pokynu
by mohlo zapricinit smrt alebo poranenie osob.

¢ So zastrékou ani s vysavacom nemanipulujte
mokrymi rukami.
Ak tak urobite, méze to viest k smrti alebo urazu
elektrickym pradom.

 Pri odpajani, net'ahajte za napajaci kabel.
Ak tak urobite, m6Ze to viest k poSkodeniu vyrobku
alebo k urazu elektrickym pradom. Pri odpajani
kabla vzdy potiahnite za zastrcku, nie za kabel.

« Vlasy, volné oblecenie, prsty a vSetky Casti tela
majte vzdy mimo otvorov a pohybujucich sa
Casti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
uraz elektrickym pradom alebo poranenie osob.

e Zariadenie net'ahajte ani neneste za napajaci
kabel, kabel nezatvarajte do dveri, ani ho
nevedte cez ostré okraje alebo rohy.
Vysavac¢om neprechadzajte cez kabel. Kabel
udrziavajte mimo horucich povrchov.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
uraz elektrickym prudom, poranenie osbb,
poziar alebo poskodenie vyrobku.

«Nedovolte, aby bolo zariadenie pouzivané
na hranie. Ked’ zariadenie pouzivate v blizkosti
deti, je potrebné, aby ste ho mali pod dozorom.
Mbze to viest k poraneniu os6b alebo k
poskodeniu vyrobku.

e Vysavac nepouzivajte ak je poskodeny alebo
kazovy napajaci kabel alebo zastrcka.

MbozZe to viest k poraneniu os6b alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu

LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecéenstvu.

¢ Ak bol vysavaé pod vodou, nepouzivajte ho.
MbzZe to viest' k poraneniu 0s6b alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.
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A VYSTRAHA

¢ Ak sa na zariadeni vyskytne akakolvek
chybaijtica ¢ast’ alebo poskodenie,
nepokracujte v jeho pouziti.
Méze to viest k poraneniu oséb alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

S tymto vysavacom nikdy nepouzivajte
predizovaci kabel.

Mohlo by to viest k poSkodeniu vyrobku alebo
k poziaru.

Pouzivajte spravne napatie.

Pouzivanie nespravneho napétia méze viest k
poskodeniu motora a k moznému poraneniu
pouzivatela. Spravne napatie je uvedené na
spodnej strane vysavaca.

Pred odpojenim zariadenia vypnite vSetky
ovladania.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
Uraz elektrickym pradom alebo poranenie osob.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
uraz elektrickym prudom, poranenie osdb,
poziar alebo poSkodenie vyrobku. Ak tak

urobite, mdze to viest az k smrti. Ak zastréka
do zasuvky nepasuje, zavolajte kvalifikovaného

elektrikara, aby nainstaloval spravnu zastrcku.

Zastréku v ziadnom pripade nevymienajte.

o Opravy elektrickych zariadeni m6zu vykonavat’
iba kvalifikovani elektrotechnici.
Pouzivanim neodborne opraveného pristroja méze
byt pouzivatel vystaveny vaznemu nebezpecenstvu.
o Zariadenie nepripajajte ak nie je otoény regulator
vo vypnutej polohe.
Mbze to viest k poraneniu 0s6b alebo k poSkodeniu
vyrobku. (Zalezi od modelu)

¢ Pri namotavani kabla udrzujte deti mimo dosahu
a davajte pozor na prekazky, aby ste sa vyhli
poraneniu os6b.

Pri navijani sa kébel pohybuje rychlo.
(Zalezi od modelu)

o Hadica obsahuje elektrické droty. Nepouzivajte
ju ak je poskodena, prerezana alebo prederavena.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init smrt’
alebo Uraz elektrickym pruadom. (Zalezi od modelu)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

A\ UPOZORNENIE

¢ Do otvorov nevkladajte ziadne predmety.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie nepouzivajte, ak je ktorykol'vek
z otvorov upchaty: otvory udrzujte bez prachu,
chuchvalcoyv, vlasov a ¢ohokolvek, ¢o by
mohlo znizit’ pridenie vzduchu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie nepouzivajte bez zasobnika na
prach al/alebo bez fitrov na mieste.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri¢init
poskodenie vyrobku.

¢ Vysavac nepouzivajte na vysavanie ostrych,
tazkych predmetov, malych hraéiek,
Spendlikov alebo spiniek.
Mohli by poskodit vysavac alebo zasobnik na
prach.

¢ Vysavac skladujte vo vnutri.
Po pouziti vysavac odlozte, aby ste sa ori nepotkli.

e Zariadenie nie je uréené na to, aby ho
pouzivali malé deti alebo postihnuté osoby
bez dohladu.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poranenie osbéb alebo poskodenie vyrobku.

* Pouzivajte iba ¢asti vyrobené alebo schvalené
servisnymi zastupcami LG Electronics.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie pouzivajte iba tak, ako je to
uvedené v tomto navode na pouzitie.
Pouzivajte iba s doplnkami a prisluSenstvom,
ktoré je odporuc¢ané spolo¢nost'ou LG.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poranenie osbb alebo poskodenie vyrobku.

¢ Aby ste sa vyhli osobnému poraneniu a aby
zariadenie pri vysavani schodov nespadlo,
vzdy ho umiestnite na spodnu stranu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
zapricinit poranenie os6b alebo poSkodenie
vyrobku.

V rezime pohovky vzdy pouzivajte nasadce
z prislusenstva.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri¢init
poskodenie vyrobku.

Pred opédtovnym vlozenim do zariadenia sa
uistite, ze filtre (filter odsavania a fiter motora)
su uplne suché.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poskodenie vyrobku.

Filter nesuste v rure ani v mikrovinke.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
nebezpec€enstvo poziaru.

Filter nesuste v susicke na oblecenie.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit’
nebezpecenstvo poziaru.

Nesuste ho v blizkosti otvoreného ohna.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
nebezpecenstvo poziaru.

Zasobnik na prach Cistite po kazdom vysavani
Cistiacich alebo osviezujucich prostriedkov na
koberec, praskov a jemného prachu.

Tieto vyrobky filtre upchavaju, znizuju pradenie
vzduchu a mdzu sposobit posSkodenie zariadenia.
Ak zasobnik na prach nevycistite, mdzete tym
spOsobit trvalé poskodenie zariadenia.

(Zalezi od modelu)

Pri presuvani vysavac nedrzte za rukovat’
zasobnika.

Pri oddeleni zasobnika a telesa moze teleso
vysavaca spadnut. Moze to viest k poraneniu
0s6b alebo k poskodeniu vyrobku. Pri prestvani
by ste vysavaé mali drzat’ za rukovat’ na
prenasanie. (Zalezi od modelu)

Ak po vyprazdneni zasobnika na prach
kontrolka zasobnika (€ervena) svieti,
zasobnik na prach vycistite.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit’
poskodenie vyrobku. (Zalezi od modelu)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

A UPOZORNENIE

Tepelna ochrana:

Tento vysava¢ ma Specialny termostat, ktory ho chrani v pripade prehriatia motora.
Ak sa vysavac zrazu vypne, vypnite vypina¢ a vysavac¢ odpojte od siete.

Skontrolujte mozny zdroj prehriatia, ako napriklad plny zasobnik na prach, zablokovanu
hadicu alebo zaneseny filter.

Ak odhalite niektoru z tychto pricin, odstrarite ju a pred dalSim pouzitim vysavaca
pockajte minimalne 30 minut. Po 30 minutach opé&tovne pripojte vysavac k sieti a zapnite.
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem, wypadkow lub uszkodzen nalezy przed przystapieniem do
uzytkowania odkurzacza przeczyta¢, a nastgpnie przestrzega¢ wszystkie wskazowki. Przewodnik ten
nie obejmuje wszystkich okolicznoéci, ktore moga mie¢ miejsce. Zawsze w wypadku problemow,
ktérych nie potrafisz rozwigza¢, prosimy o kontakt z serwisem lub producentem.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne nastepujacym dyrektywami: -73/23/EEC,93/68/EEC - Dyrektywa
niskich napie¢ - 89/336EEC - Dyrektywa zgodnosci elektromagnetyczne;.

lub inne wypadki.

Znaczenia tych stow:

To jest symbol alarmu bezpieczenstwa.
Symbol ten ostrzega przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére moga spowodowac Smier¢

Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa bedg poprzedzone tym symbolem oraz
stowami ,OSTRZEZENIE" lub ,UWAGA".

Symbol ten ostrzega przez zagrozeniami lub niebezpiecznymi praktykami,

A OSTRZEZENIE ktére moga spowodowa¢ powazne wypadku lub $mier¢.

A UWAGA

Symbol ten ostrzega przez zagrozeniami lub niebezpiecznymi praktykami,
ktore moga spowodowac wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

A OSTRZEZENIE

 Jezeli urzadzenie jest nieuzywane lub
przed przystapieniem do jego czyszczenia
lub czynnosci serwisowych nalezy
odiaczy¢ kabel zasilania.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem lub inne wypadki.

¢ Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do
wciagania przedmiotow, ktére palg sig lub
dymig takich jak papierosy lub goracy
popiot.

Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna,
Smierci, pozaru lub porazenia pradem.

* Nie wolno wcigga¢ substanciji
tatwopalnych lub wybuchowych takich jak
benzyna, benzen, rozpuszczalniki lub
propan. (ciecze lub gazy).

Opary tych substancji moga by¢ przyczyna
pozaru lub eksplozji. Nie przestrzeganie tego
moze by¢ przyczyna $mierci lub innych
wypadkow.

* Nie wolno obstugiwaé¢ urzadzenia lub
wtyczki zasilania mokrymi rekoma.

Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna
Smierci lub porazenia pradem.

¢ Nie wolno odfacza¢ urzadzenia ciggnac za
kabel.

Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna,
uszkodzenia urzadzenia lub porazenia
pradem. Podczas odtaczania zawsze
chwytaj za wtyczke, nigdy za kabel.

¢ Diugie wiosy, luzne ubrania, palce i inne
czesci ciata nalezy trzyma¢ z dale od
ruchomych czes$ci urzadzenia.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem lub inne wypadki.

* Nie wolno ciagna¢ urzadzenia za kabel,
uzywac go jako uchwytu, zamykaé¢ na
nim drzwi oraz przecigga¢ go po ostrych
krawedziach lub naroznikach. Nie wolno
przejezdza¢ odkurzaczem po kablu
zasilajacym. Trzymac¢ kabel z dala od
goracych powierzchni.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowaé
porazenie pradem, inne wypadki, pozar lub
uszkodzenie urzadzenia.

* Nie pozw6l aby urzadzenie byto uzywane
jako zabawka. Konieczna jest
zwiekszona uwaga podczas korzystania
z urzadzenia przez dzieci lub w ich
poblizu.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.

¢ Nie korzystaj z odkurzacza, jesli kabel
zasilajacy lub wtyczka s zniszczone lub
uszkodzone.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.

W takich wypadkach nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem LG
Electronics.

* Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia bez
naprawy, jezeli ulegfo ono zanurzeniu w
wodzie.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.

W takich wypadkach nalezy skontaktowaé
sig¢ z autoryzowanym serwisem LG
Electronics.

-17 -




* Nie wolno kontynuowaé¢ odkurzania w
razie wystapienia usterki, braku lub
uszkodzenia jakiej$ czesci.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.

W takich wypadkach nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem LG
Electronics.

* Nie wolno uzywac¢ kabli przedtuzajacych z
tym odkurzaczem
Moze wystapi¢ zagrozenie pozarem lub
uszkodzenie sprzgtu.

* Wiasciwe napiecie.

Korzystanie z zasilania o niewtasciwym
napieciu, moze spowodowac uszkodzenie
silnika oraz niebezpieczehstwo wypadkow dla
uzytkownika. Wiasciwe napigcie podane jest
na spodzie odkurzacza. Nalezy go
przestrzega¢, aby unikng¢ zagrozenia.

* Przed odtaczeniem wtyczki z zasilania
nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia
sterujace.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem lub inne wypadki.

* Nie wolno w jakikolwiek spos6b zmienia¢
wtyczki zasilania.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢
porazenie pradem, inne wypadki lub
uszkodzenie urzadzenia. Postepowanie takie
moze by¢ przyczyna $mierci. Jezeli wtyczka
nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Naprawy urzadzen elektrycznych moga
by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanych technikow serwisu.
Nieprawidtowe naprawy moga prowadzi¢ do
powaznych zagrozen dla uzytkownika.

* Nie wolno podiacza¢ wtyczki jezeli
przetacznik nie jest w pozycji wytaczone;j -
OFF.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.
(W zaleznoéci od modelu)

¢ Aby unikng¢ wypadkow, podczas zwijania
kabla zasilajacego, nalezy uwaza¢ na
wszelkie przeszkody, a dzieci nalezy
trzymac¢ z daleka.

Podczas zwijania kabel porusza sie bardzo
szybko.
(W zalezno$ci od modelu)

* Waz zawiera przewody elektryczne. Nie
wolno go uzywag¢, jezeli jest uszkodzony,
przeciety, lub przebity.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
Smier¢ lub porazenie pradem.
(W zaleznoéci od modelu)
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

A UWAGA

¢ Do otworéw znajdujacych sie w
urzadzeniu nie wolno wkiadaé
jakichkolwiek przedmiotow .

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia jezeli
jakikolwiek otwor jest zablokowany:
nalezy uwazac¢ aby byt wolny od kurzu,
nici, wlosow lub czegokolwiek co moze
blokowa¢ przeptyw powietrza.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno uzywac¢ odkurzacza bez
zalozonego na miejsce pojemnika na kurz
/lub filtréw.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno przy pomocy odkurzacza
wciagac ostrych i twardych przedmiotow,
matych zabawek, szpilek, spinaczy do
papieru, itp.

Moga one uszkodzi¢ odkurzacz lub
pojemnik na kurz.

Odkurzacz nalezy przechowywaé
wewnatrz pomieszczen.

Po zakonhczeniu sprzatania nalezy odtozy¢
odkurzacz na miejsce, aby unikna¢
potkniecia sieg.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania bez nadzoru przez mate
dzieci lub osoby niepetnosprawne.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

Nalezy uzywac¢ tylko czesci
produkowanych lub zalecanych przez LG
Electronics.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy uzytkowa¢ zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukciji
obstugi. Nalezy stosowa¢ akcesoria i
przystawki tylko zalecane lub
zatwierdzone przez LG.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

Aby unikna¢ wypadkéw lub upadkéw
odkurzacza ze schodéw, zawsze podczas
sprzatania nalezy ustawi¢ urzadzenia na
ich dole.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

* Koncowek akcesoryjnych nalezy uzywac
w odpowiedni sposob.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

¢ Przed zatozeniem w urzadzeniu nalezy
sie upewni¢ ze filtry (wylotowy oraz
zabezpieczajacy silnika ) sg catkowicie
suche.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia

* Nie wolno suszy¢ filtrow w piekarniku lub
w kuchence mikrofalowej.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac zagrozenie pozarem.

* Nie wolno suszyé¢ filtrow w suszarkach
do ubran.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac zagrozenie pozarem.

* Nie wolno suszy¢ w poblizu otwartego
ognia.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowac zagrozenie pozarem.

* Nalezy zawsze wyczys$ci¢ pojemnik na
kurz po odkurzaniu $rodkow
czyszczacych i od$wiezajacych z
dywanow, proszkéw oraz drobnego
kurzu.

Produkty te powodujg zapychanie sie
filtrow, zmniejszenie przeptywu powietrza
oraz uszkodzenie urzadzenia. Nie
wyczyszczenie pojemnika na kurz moze
spowodowac trwate uszkodzenie
urzadzenia.

(W zaleznoéci od modelu)

* Nie wolno chwyta¢ za uchwyt pojemnika
na kurz podczas przenoszenia
odkurzacza.

Pojemnik na kurz moze odtaczy¢ sie, a
odkurzacz moze upas¢.
Niebezpieczenstwo wypadkéw lub
uszkodzen sprzetu. Nalezy chwyta¢ za
uchwyt do noszenia podczas przenoszenia
catego odkurzacza.

(W zaleznosci od modelu)

« Jezeli po opréznieniu pojemnika na kurz
kontrolka $wieci (czerwone $wiatto) lub
miga, umyj pojemnik na kurz.

Nie przestrzeganie tego moze
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.
(W zaleznosci od modelu)
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Ochrona termiczna:

Urzadzenie to wyposazone jest w specjalny termostat, ktéry chroni je przed przegrzaniem
silnika. Jezeli odkurzacz nagle zatrzyma sig, nalezy go wytaczy¢ i wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka. Sprawdz mozliwg przyczyne przegrzania: petny zbiornik na kurz, zapchany
waz lub filtr. Po znalezieniu przyczyny nalezy jg usuna¢ i odczekac, co najmniej 30 minut
przed ponownym wtgczeniem urzgdzenia. Po 30 minutach podtacz urzadzenie do
gniazdka i wiacz przetacznik. Jezeli urzadzenie ciagle nie dziata, nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Atliz, aramités, szemelyi sériilés vagy anyagi kar elkeriilése érdekében a készllék hasznalatba vétele

elétt gondosan olvassa el ezeket az eldirasokat és a hasznalat soran tartsa be éket! Ez az utmutaté nem

tartalmazza az &sszes lehetséges esetet. Az On altal nem értett problémak esetén mindig értesitse a

hivatalos szervizt vagy a gyartot. A késziilék a kovetkezé EU-iranyelveknek felel meg: 73/23/EEC,

93/68/EEC - Kisfeszultségli iranyelv —89/336EEC — Elektromagneses kompatibilitasi (EMC) iranyelv.
Ez a jelzés a biztonsagi kockazatra figyelmeztet.

ﬂ Ez a jelzés személyi sérilést vagy halalt okozo veszély lehetéségére figyelmeztet.

Minden biztonsagi eléiras mellett a figyelmeztetd jelzés és a "FIGYELEM!" vagy "VIGYAZAT!"

felhivas lathato. A szavak jelentése:

Ez a jel olyan veszélyekre vagy nem biztonsagos miveletekre hivja fel a
A FIGYELEM! figyelmet, amelyek sulyos sérllést vagy halalt okozhatnak.

1\ \[leN V4 NIl Ez a jel olyan veszélyekre vagy nem biztonsagos miiveletekre hivja

fel a figyelmet, amelyek személyi sérilést vagy anyagi kart okozhatnak.

A FIGYELEM!

* A késziiléket javitas, tisztitas vagy lizemen
kiviil helyezés el6tt csatlakoztassa le a
halézati fesziiltségrol!

Ennek elmulasztasa aramutést vagy személyi
sérllést okozhat.

* A késziilékkel ne szivjon fel ég6 vagy
fiisto16 anyagot, pl. cigarettat vagy forro
hamut!

Ez halalt, tizet vagy aramitést okozhat.

* Ne szivjon fel gyulékony vagy
robbanékony anyagokat, pl. gazolajat,
benzint, higitét, propant
(folyadékot vagy gazt).

Ezeknek az anyagoknak a gézei tliz- és
robbanasveszélyesek, halalt vagy személyi
sérilést okozhatnak.

* Nedves kézzel ne csatlakoztassa a
halézatra és ne hasznalja a késziiléket!
Ez halalt vagy aramutést okozhat.

¢ A halézati kabelt ne a kabelnél fogva
huzza ki a halozati csatlakozobdl.

Ennek kévetkezménye a készilék
megrongalodasa vagy aramités lehet.

¢ A hajat, laza ruhazatot, az ujjat és minden
testrészét tartsa tavol a nyilasoktol és a
mozg6 alkatrészektol!

Ennek be nem tartasa aramitést vagy
személyi sériilést okozhat.

* A halozati kabellel ne hiizza a késziiléket,

ne hasznalja fogantyuiként, ne csukja ra

az ajtét, ne huzza éles targyak vagy

sarkok koriil! A késziiléket ne vontassa

at a kabel felett! A halézati kabelt tartsa tavol a
fatott fellletektol!

Ezek be nem tartdsa aramitést, személyi sérilést
vagy tuzet okozhat, illetve a készulék karosodhat.

* Ne engedje, hogy a késziiléket jatékszerként
hasznaljak! Ha a késziiléket gyerekek hasznaljak,
vagy gyerekek vannak a kdzelben, szigoru
felligyeletre van sziikség!

Személyi sériilés kovetkezhet be, vagy a készilék
megrongalodhat.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha a halézati kabel
sériilt vagy hibas!

Ez személyi sériilést okozhat, vagy a készllék
megrongalédhat. llyen esetben értesitse a
hivatalos szakszervizt.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha az viz ala kertiilt!
Ez személyi sérilést okozhat, vagy a készilék
megrongalédhat. llyen esetben értesitse a
hivatalos szakszervizt.

* Ne folytassa a késziilék hasznalatat, ha
barmilyen alkatrésze hianyzik vagy sériilt!

Ez személyi sériilést okozhat, vagy a készllék
megrongalodhat. llyen esetben értesitse a hivatalos
szakszervizt.

* Ne hasznaljon hosszabbit6 kabelt!

Ez tlizet okozhat, vagy a késziilék megsértilhet.
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* Hasznaljon megfelel6 halézati fesziiltséget! o A késziiléket ne csatlakoztassa a halézati
A nem megfelel6 haldzati fesziiltség fesziiltségre, ha a vezérl6 kapcsoldja nem
megrongalhatja a motort és személyi sérilést OFF allasban van!
okozhat. A halozati fesziiltség a készilék aljan

Ez személyi sérlilést okozhat, vagy a készilék
megrongalodhat. (Tipustdl fiiggéen)

* A gyerekeket tartsa tavol a késziiléktél és a
személyi sériilés elkeriilése érdekében a

talalhato.

* A halozati kabel lecsatlakoztatasa el6tt
kapcsolja ki a késziiléket!
Ennek elmulasztasa aramiitést vagy személyi

sértilést okozhat. halozati kabel visszatekercselésekor ligyeljen
* Ne cserélje ki a halozati csatlakozot! az akadalyokra!
Ennek elmulasztasa halalt, aramitést vagy A visszatekercselés soran a kabel gyorsan mozog.
személyi sérillést okozhat, vagy a késziilék (Tipustol fuggden)
megrongalédhat. Ha a csatlakozd nem megfelels, * A kabelben elektromos vezetékek vannak. Ne
képzett elektromos szakemberrel szereltessen fel hasznalja a kabelt, ha megsériilt, elszakadt vagy
megfeleld csatlakozot. a kdpenye lyukas!
* Az elektromos késziilékek javitasat csak Ez hallt vagy aramutést okozhat.
képzett szerviz-szakember végezheti! (Tipustol fliggéen)
A szakszer(itlen javitas sulyos veszélyt jelenthet a
felhasznal6é szamara.
¢ Az ujjaval ne nyuljon a fogaskerék
kozelébe!

Ez a késziilék meghibasodésat okozhatja..
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* Semmilyen targyat ne dugjon a nyilasokba!
llyen esetben a készilék megrongalédhat.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha valamelyik
nyilasa el van takarva: tavolitson el minden
port, szoszt, hajat, szért stb., ami
akadalyozhatja a leveg6 aramlasat!

Ennek elmulasztasa a késziilék
megrongalodasat okozhatja.

* A késziiléket ne hasznalja portartaly és/vagy
sziirék nélkil.

Ennek elmulasztasa a készilék
megrongalédasat okozhatja.

* A késziilékkel ne szivjon fel kemény, éles
és hegyes targyakat, kis méretii jatékokat,
tat, tliz6kapcsot stb.!

Ezek karosithatjak a késziiléket vagy a portartalyt.

A késziiléket zart ajté mogott tarolja!

Az elszabadult készilék altal okozott balesetek
elkertlése érdekében a készlléket zart helyen
tarolja.

« Kisgyerekek és erétlen felnéttek felligyelet
nélkiil ne hasznaljak a késziiléket!

Ez személyi sériilést okozhat, vagy a késziilék
megrongalddhat.

* Csak az LG Electronics hivatalos szervize
altal javasolt alkatrészeket hasznalja!
Ellenkezd esetben a késziilék megrongalédhat.

* A késziiléket csak a hasznalati Gtmutatonak
megfeleléen hasznalja! Csak az LG altal
javasolt vagy jovahagyott kiegészitéket
vagy tartozékokat hasznalja!

Ellenkez6 esetben személyi sérilés torténhet
vagy a készilék megrongélodhat.

* A személyi sériilés és a késziilék leesésének
megakadalyozasa érdekében a késziiléket
mindig a Iépcsé aljan helyezze el!
Ellenkez6 esetben személyi sérilés torténhet
vagy a készulék megrongalédhat.

* A kiegészit6 szivofejeket "sofa" (butor)
tizemmodban hasznalja!

Ellenkezd esetben a késziilék megrongalddhat.

A VIGYAZAT!

1) Finom por felszivasa esetén a szivéeré
csokkenhet. llyenkor tisztitsa meg a
levegdsziirét és a leveg6 utjat.

(Tipustol fuggéen)

2) Ha a portartaly iritése utan a jelz6lampa
tovabbra is pirosan vilagit vagy 2-3 percig villog,
akkor tisztitsa meg a levegésziirét, a levegé
utjat, a portartalyt és a fedelét.

(Tipustél figgden)

Ellenkezé esetben a késziilék megrongalédhat. Ha
a jelzélampa 2-3 perc utan is villog, a szivéerd a
motor tdimelegedése elleni védelem érdekében csokken.

* A visszahelyezés el6tt minden sziirét (kimeneti
sziiré és motorsziird) teljesen szaritson ki!

Ellenkezé esetben a készilék megrongalddhat.

* A sziir6ket ne szaritsa kalyhaban vagy
mikrohullamu siitében! Ez tiizet okozhat.

* A sziir6ket ne szaritsa ruhaszaritéban!

Ez tiizet okozhat.

* A sziir6ket ne szaritsa nyilt langnal!
Ez tiizet okozhat.

* Ne nyomja vagy huzza meg a késziiléken

talalhato kart.

Ha a kar megsérdil, a porszivé hibasan miikédhet, a
jelzélampa pirosan villoghat és jelzéhang szélalhat meg
akkor is, ha a portartaly nincs tele. llyen esetben
értesitse az LG Electronics hivatalis szervizét!

* Szényegtisztité vagy —frissité és finom por
porszivézasa utan mindig Uritse ki a portartalyt!
Ezek az anyagok eltomitik a szlr6ket és a készilék
megrongalodhat. A portartaly Gritésének
elmulasztasa a készlléket végleg tonkreteheti.
(Tipustol fuggden)

* A késziiléket ne a portartaly fogantyujanal fogva
szallitsa!

Atartaly elvalhat a késziléktdl és a késziilék leeshet,

ami személyi sériilést okozhat és a késziilék

megrongalodhat. A porszivé szallitasakor a hordozo
fogantydt hasznalja! ( Tipustol fiiggéen)

* Ha a portartaly uritése utan a jelz6lampa vilagit
(piros), tisztitsa meg a portartalyt!

Ennek elmulasztasa a készilék megrongalodasat

okozhatja. (Tipustol figgéen)
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Talmelegedés-védelem:

A porszivoban specialis termosztat van, amely a készulléket védi a motor tulmelegedése
esetén. Ha a készllék hirtelen ledll, kapcsolja ki és csatlakoztassa le a halézati kabelt.
Ellendrizze a tulmelegedés lehetséges okait, pl. megtelt portartaly, eldugult témlé vagy
eltémdédott szré.

Ha megtalalta a hibat, javitsa ki, és a készulék bekapcsolasa elétt varjon 30 percig.
Ezutan csatlakoztassa a halézati kabelt és kapcsolja be a készlléket.

Ha a porszivé tovabbra sem m(ikédik, hivjon szakképzett elektromos szerel6t.
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How to Use

Connecting the flexible hose

Push the end of the head(1) on the flexible
hose(2) into the attachment point on the
vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the
vacuum cleaner, press on the button(3)
situated on the head, then pull upwards.

Assembling the tubes
(depending on model)
+ Metal(or Plastic) Pipe(4)
- Fit together the two tubes by twisting
slightly.
‘Telescopic tube(5)
- Push spring latch(6) forward.
- Pull out tube to required length.
- Release spring latch to lock.

Using the cleaning head and Accessory
Nozzles (depending on model)

Fit the large cleaning head onto the end of
the tube.

* The 2 position head(7) is equipped with a
pedal(8) which allows you to alter its
position according to the type of floor to be
cleaned.

Hard floor position(tiles, parquet
floors...). Press on the pedal to lower the
brush.

Carpet or rug position. Press on the
pedal to lift the brush up.

+ Crevice Tool(9)
For vacuuming in those normally inaccess-
ible places i.e. reaching cobwebs, or down
the side of a sofal!

+ Dusting brush(10)
For vacuuming picture frames furniture
outlines, books and other uneven objects.

+ Upholstery Nozzle(11)
For vacuuming uphostery, mattresses, etc.
The thread collectors help to pick up the
threads and fluff.

How to plug in and use

Pull out the supply cord to the desired
length and plug into the socket.

Press button (14) to start the vacuum cleaner.
To stop it press the button (14) again.

le
Adjusting the power level
« If your appliance is equipped with an
electronic variable power control(13), you
can choose the power appropriated for the
task. The more you rotate the button towards
the right, the greater the suction power.
* The flexible hose handle(15) has a manual
air flow regulator(16) which allows you to
briefly reduce the suction level.

Storage(17)

When you have switched off and unplugged
the appliance, hold the plug and press on the
button (12) to automatically rewind the cord.
You can move or store your appliance in a
vertical position by sliding the hook on the
large cleaning head into the clip on the
underside of the appliance.

Changing the dust bag

The dustbag needs changing when the cleaner
is set to maximum power and the cleaner head
is off the floor but the “bag full” indicator
window(18) is completely coloured red.

Even if the dustbag does not appear to be
full at this stage, it should be changed.

It could be that a great deal of very fine dust
has clogged up the pores of the dust bag.

* Turn off the appliance and unplug it.

» Open the cover by pressing the hook(19)
and lifting it up until it snaps into place.

Your appliance is equipped with either a
paper dust bag (20) or a fabric dust bag
(22)(depending on model).

» Take hold of the dust bag by the handle
and pull.Remove the bag and throw it
away.

* To refit a new bag push the cardboard
support of a new bag into the bag mount
(21)until it will go no further.

If your appliance is fitted with a fab-
ric dust bag follow the same instructions
as above.

Empty it and replace it(22).

Note: as the appliance is fitted with a safety
device which checks that the bag is in place
you cannot close the lid if the bag is not
fitted correctly.
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Cleaning the motor filter (24)

The motor filter is situated inside the
appliance between the filter supporter (23)
and the motor. Each time that you change
the air outlet filter we advise you to pull the
handle on the filter supporter, remove the
motor filter (24) and to clean it by tapping
to remover the dirt and then replacing it in
the vacuum cleaner.

Cleaning the Hepa filter (25)

+ Check the Hepa filter occasion-ally and
clean when dirty.

+ Unplug cord from outlet.

+ Open the filter cover (26) and remove
the Hepa filter as shown.

+ Cleaning the washable HEPA filter with water
at least once half a year.

- Hard floor Nozzle (28)

Efficient cleaning of hard floors
(wood, linoleum,etc.)

+ Cleaning turbine brush nozzle (27)
Press the button on the rear side of the
nozzle to separate the air cover.

Use the dusting brush & crevice tool to
vacuum clean the brush and fan.

What to do if your appliance
does not work?

Check that the appliance is correctly plugged
in and that the electrical socket is working.

What to do when the suction

performance reduces?

« Stop the appliance and unplug it.

+ Check that the tubes, flexible hose and
cleaning tool are not blocked.

« Check that the dust bag is not full. Replace
if necessary.
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Jak pouzivat

Pripojeni ohebné hadice

Vtlacte konec hlavice (1) ohebné hadice (2) do
pfiipojného mista na vysavaci.

Pro odpojeni ohebné hadice od vysavace
stisknéte tlacitko (3) umisténé na hlavici a
zatahnéte nahoru.

Sestaveni trubek (v zavislosti na modelu)
* Kovova (nebo plastova) trubka (4)
- Lehkym kroucenim spojte dvé trubice.

* Teleskopicka trubka (5)

- Zatlacte na pruznou zapadku (6) smérem vpred.

- Vytahnéte trubku na pozadovanou délku.
- K zajisténi uvolnéte pruznou zapadku.

Pouziti hubice vysavace a pfidavnych
hubic (v zavislosti na modelu)
Nasadte Sirokou Cistici hlavici na konec trubky.

» Dvoupolohova Cistici hlava (7) je vybavena
pedalem (8), ktery vam umoznuje zménit polohu
podle typu ¢isténého povrchu.

Poloha pro tvrdou podlahu (dlazdice,
parketové podlahy) Stisknéte pedal, abyste
snizili polohu kartace.

Poloha pro koberce nebo predlozky.
Stisknutim pedalu zvednete karta¢ nahoru.

« Stérbinova hubice (9)
Pro vysavani tézko pfistupnych mist jako jsou
pavuciny u stropu nebo prostor pod pohovkou.

* Oprasovaci kartac (10)
Pro vysavani ramu obrazl, hran nabytku, knih
a prfedmétl nepravidelnych tvard.

¢ Hubice na ¢alounéni (11)
Pro vysavani ¢alounéni, matraci atd.
Sbérace niti pomahaji zvednout viakna a prach.

Jak zapnout a pouzivat

Vytahnéte napajeci $iiliru na potiebnou délku a
zapojte ji do zasuvky. Stiskem tlacitka (14)
spustte vysaval. Pro zastaveni opét stisknéte
tlacitko (14).

Nastaveni vykonu

» Pokud Vas pfistroj je vybaven nastavitelnym
elektronickym regulatorem (13) vykonu, mizete
si vybrat potfebny vykon pro &igténi. Cim vic
smérem napravo otocite knoflik, tim vétsi bude
saci vykon.

Ic

* Na rukojeti pruzné hadice (15) je rucni regulator
pratoku vzduchu (16), ktery umozriuje kratce
snizit saci vykon.

Skladovani (17)

Po vypnuti a odpojeni pfistroje chytnéte zastréku
a stisknutim tlacitka (12) se automaticky navine
$nlra. Pristroj muzete prenaset a skladovat ve
svislé poloze posunutim hacku na velké Cistici
hlavici do spinatka na dolni strané pfistroje.

Vyména prachového sacku

Prachovy sacek je tfeba vyménit, kdyz je vysavac
nastaven na maximalni vykon a hubice vysavace
je zvednuta nad podlahou, ale indikacni okenko
LpIny sacek" (18) je celé zbarveno Cervené.

Prachovy sacek je tfeba vyménit, i kdyZ nevypada,

Ze je plny. Je mozné, Ze poéry v prachovém sacku

byly ucpany velkym mnozstvim jemného prachu.

 Vlypnéte zafizeni a odpojte je.

« Otevrete kryt stisknutim hacku (19) a jeho
zvednutim az zacvakne na misto.

Vas pfistroj je vybaven budto papirovym (20)

nebo latkovym (22) prachovym sackem, v

zavislosti na modelu.

» Uchopte drzadlo prachového sacku a zatahnéte.
Vyjméte sacek a zlikvidujte jej.

« Zatlacte papirovou podpéru nového sacku na
prach do drzaku sacku (21) az na doraz.

Pokud je vas pristroj vybaven textilnim
prachovym sackem, postupujte podle vyse
uvedenych pokynu. Vyprazdnéte jej (22) a znovu
vloZte.

Poznamka: pfistroj je vybaven bezpecnostnim
zafizenim, které hlida, zda je saCek na misté, a
neumozni zavfeni krytu, kdyZ neni saCek spravné
vlozZen.

Cisténi filtru (24) motoru

Filtr motoru se nachazi uvnitf zafizeni mezi
podporou (23) filtru a motorem. Pfi kazdé
vymeéné filtru vystupniho vzduchu doporu€ujeme
vysunout drzadlo na podpofe filtru, vyjmout filtr
(24) motoru, vyklepat prach a vlozit zpét do
vysavace.

Cisténi Hepa filtru (25)

* Zkontrolujte si Hepa filtr obéas a odistéte ho,
kdyz je Spinavy.

« Odpojte elektrickou $idru od zasuvky.

* Otevrete kryt (26) filtru a vyndejte Hepa filtr jak
ukazovano.

« Cistéte omyvatelny HEPA filtr vodou alespon
jednou za pul roku.
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* Hubice na tvrdé podlahy (28)
Ucinné cisténi tvrdych podlah (dfevo, linoleum,

Co délat, kdyz vysavac

atd.) nefunguje?
« Cisténi trysky turbinového kartage (27)  Zkontrolujte, zda je vysavag spravné zapojen a
Stisknutim tlacitka na zadni strané trysky zda je elektricka zasuvka funkeni.
oddélte kryt vzduchového filtru.
Pouzitim kartace pro stirani prachu & Co dé|at, kdyi se sniiuje

Stérbinového nastroje Cistéte kartac a vétrak.

saci vykon?

* Vlypnéte zafizeni a odpojte je.

 Zkontrolujte, zda trubky, ohebna hadice a Cistici
nastroj nejsou ucpané.

» Zkontrolujte, zda prachovy sacek neni piny.
V pfipadé potfeby jej vyménte.
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Navod na pouzitie

Pripojenie ohybnej hadice

Zatlacte koniec hlavy (1) na pruznej hadici (2)
do pripojného bodu na vysavadi.

Ak chcete odstranit ohybnu hadicu z vysavaca,
stlacte tlacidlo (3) umiestnené na hlave, potom
vytiahnite smerom hore.

Zlozenie rurok
(v zavislosti od modelu)
* Kovové (alebo plastové) rarky (4)
- Poskladajte dokopy dve rurky tak, Ze ich jemne
skrutnete.

* Vysuvacia rurka (5)
- Zatla¢te pruzinovu zapadku (6) vpred.
- Vytiahnite rdrku na pozadovanu dizku.

- Uvolnite pruzinovu zapadku, ¢im sa uzamkne.

Pouzitie €istiacej hlavy a pridavnych
trysiek (v zavislosti od modelu) Pripevnite
velku Cistiacu hlavu na koniec rarky.

* 2 polohova hlava (7) je vybavena pedalom
(8), ktory umozniuje menit polohu podfa druhu
Cistenej podlahy.

Poloha pre tvrdu podlahu (dlazdice, parketové
podlahy...). Stlacte pedal, ¢im sa znizi kefka.
Poloha pre koberce alebo rohozky.

Stlacte pedal, ¢im sa zdvihne kefka.

* Nastroj pre strbiny (9)

Pre vysavanie obycajne nepristupnych miest t.].

dosiahnutie pavucin, alebo priestoru pod
pohovkou!

* Prachova kefka (10)
Na vysavanie ramov obrazov, okrajov nabytku,
knih alebo inych nerovnych predmetov.

* Tryska na ¢alunenie (11)
Na vysavanie €alunenia, matracov, atd.
Zberace niti pomahaju pozbierat nite a pierka.

Navod na pripojenie a pouzitie
Vytiahnite napajaci kabel do poZadovanej dizky
a pripojte ho do zasuvky. Stlacte tlacidlo (14),
¢im spustite vysavac. Ak ho chcete zastavit,
stlacte znova tlacidlo (14).

S

Nastavenie urovne vykonu

* Ak Vas pristroj je vybaveny nastavitelnym
elektronickym regulatorom (13) vykonu, mézete
si vybrat potrebny vykon pre &istenie. Cim viac
smerom vpravo otocite gombik, tym vacsi
bude saci vykon.

* Drzadlo ohybnej hadice (15) ma manualny
regulator prietoku vzduchu (16) ktory umozruje
mierne znizit’ drover nasavania.

Uskladnenie (17)

Ked ste pristroj vypli a odpojili od zdroja
elektrickej siete, chytte zastrcku a stlacte tlacidlo
(12) na automatické navinutie kabla. Posunutim
hacika na velkej Cistiacej hlavici do spony na
spodnej strane pristroja mozete Vasim vysavacom
pohybovat, alebo ho uskladnit vo vertikalnej polohe.

Vymena prachového vrecuska

Prachové vrecusko je potrebné vymenit, ked je

vysavac nastaveny na maximalny vykon a Cistiaca

hlava je mimo podlahy a okienko indikatora "pIné

vrecusko" (18) je celkom Cervenej farby.

Dokonca aj ked sa prachové vrecusko nezda

byt v tejto faze pIlné, malo by sa vymenit.

Mobze sa stat, Ze velky nanos velmi jemného

prachu upchal péry prachového vrecuska.

* Vypnite a zariadenie a odpojte ho.

« Stlacenim hacika (19) otvorte kryt a dvihajte ho
smerom hore, kym nazapadne na svoje miesto.

Zariadenie je vybavené bud papierovym

prachovym vrecuskom (20) alebo prachovym

vrecu$kom z textilie (22) (v zavislosti od modelu).

» Uchopte drziak prachového vrecus$ka za drzadlo
a vytiahnite ho. Vyberte vreciSko a odhodte ho.

* Ak chcete nainstalovat nové vrecusko, zatlacte
karténovu podperu nového vrecuska do priestoru
pre vrecusko (21) na doraz, nie vSak dalej.

Ak je zariadenie vybavené prachovym
vrecuskom z textilie, vykonajte rovnaké
inStrukcie, ako su uvedené vyssie.

Vyprazdnite a vymerite ho (22).

Poznamka: kedZe pristroj je vybaveny
bezpeénostnym zariadenim, ktoré kontroluje, &i
je vrecusko na svojom mieste, nie je mozné
zavriet kryt, ak vrecus$ko nie je spravne
nainstalované.
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Cistenie filtra (24) motora

Filter motora je uloZeny vo vnutri zariadenia,
medzi podporou (23) filtra a motorom. Vzdy, ked
menite filter odvodu vzduchu Vam odporuc¢ame
potiahnut drzadlo na podpore filtra, vybrat filter
(24) motora a vygistit ho. Vyklepte Spinu a vratte
ho na pévodné miesto do vysavaca.

Cistenie Hepa filtra (25)

« Skontrolujte si Hepa filter obCas a ocistite ho,
ked je Spinavy.

» Odpojte elektricky kabel od zasuvky.

* Otvorte kryt (26) filtra a vylozte Hepa filter ako
¢o je ukazované.

« Cistite omyvatelny HEPA filter vodou aspofi raz
za pol roka.

* Tryska na tvrdu podlahu (28)
Efektivne Cistenie tvrdych podlah (drevo,
linoleum, atd.)

« Cistenie trysky turbinovej kefy (27)
Stlaéenim tlacidla na zadnej strane trysky
oddelte kryt vzduchového filtra.

Pouzitim kefy na opraSovanie & Strbinového
nasadca Cistite kefu a vetrak.

Co robit, ked zariadenie
nefunguje?

Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne pripojené a
¢i je elektricka zasuvka funkéna.

Co robi¢, jesli spada wydajnos¢

zasysania?

* Zastavte zariadenie a odpojte ho.

« Skontrolujte, €i rarky, ohybna hadica a Cistiaci
nastroj nie su blokované.

« Skontrolujte, ¢i prachové vrecusko nie je plné.
Vymente ho, ak je to potrebné.
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Jak uzywac

Podtacz weza gietkiego

Wepchnij glowice (1) przewodu gietkiego (2) do
punktu zaczepienia w odkurzaczu.

Aby wyja¢ przewod gietki z odkurzacza, naciénij
przycisk (3) znajdujacy sie na gtowicy i nastepnie
pociagnij ja do gory.

Montaz rurek
(w zalezno$ci od modelu).
* Metalowa (lub plastikowa) rurka (4)
- Ztacz razem dwie rurki lekko je obracajgc.
* Rurka teleskopowa (5)
- Wciénij zapadke sprezynowg (6) do przodu.
- Wyciagnij rurke na odpowiednig dtugosé.
- Zwolnij zapadke sprezynowa.

Uzywanie koncowki czyszczacej i
akcesoriow (w zaleznosci od modelu)
Podtgcz duzg koncowke czyszczacg do rury.

» Dwupozycyjna koncéwka czyszczaca (7) jest
wyposazona w pedat (8), ktory pozwala na
zmianeg pozycji szczotki zgodnie z typem
czyszczonej podtogi.

Pozycja do czyszczenia twardej podtogi
(kafelkow, parkietow) Wcisnij pedat, aby
obnizy¢ szczotke.

Pozycja do czyszczenia dywanéw lub pledéow
Wcisnij pedat, aby podnie$¢ szczotke.

* Konncowka do szczelin (9)
Do odkurzania w trudno dostepnych miejscach
np. pajeczyny lub pod tézkiem.

* Szczotka do kurzu (10)
Do odkurzania ram obrazéw, mebli, ksigzek lub
innych nierébwnych przedmiotéw.

* Koncowka do tapicerki (11)
Przeznaczona jest do odkurzania tapicerki,
materacow, itp. Zbieraki nitek pomagajg w
odkurzaniu nitek i klakow.

Jak podtaczy¢ urzadzenie i zacza¢ go
uzywac

Wyciagnij kabel zasilajagcy na zadang dtugos¢ i
podtacz wtyczke do gniazdka. Naci$nij przetacznik
(14), aby uruchomi¢ odkurzacz.

Aby go zatrzymac naci$nij ponownie przycisk (14).

-

Regulacja poziomu mocy urzadzenia

« J Jezeli twoje urzgdzenie jest wyposazone z
elektroniczng regulowang kontrolg zasilania
(13), mozesz wybra¢ zasilanie pasowane do
tego zadania. Im wiecej obracasz ten guzik
na prawo, tym wigksza bedzie sita pomowania.

» Uchwyt (15) weza gietkiego posiada reczny
regulator (16) przeptywu powietrza, ktory
pozwala na szybka redukcje mocy zasysania.

Przechowywanie (17)

Kiedy urzadzenie zostato wytaczone i przerwane
od zasilania, trzymaj wtyczke naciénij ten guzik
(12), aby automatycznie przewijaé przewod.
Mozesz przesuna¢ lub przechowywac twoje
urzgdzenie w pionowej pozycji, aby ten haczyk
na tej duzej myjacej gtéwce posizgac sie wdo
uchwytu na dolnej stronie tego urzadzenia.

Wymiang worka na kurz.

Worek na kurz nalezy wymienic, gdy: moc

odkurzacza jest ustawiona na maksymalng,

wartosc¢, koncéwka czyszczaca jest podniesiona

z podtogi a wskaznik ,petnego worka" (18) jest

czerwony.

W takim wypadku nawet, jezeli worek na kurz

nie wyglada na petny, nalezy go wymienic.

Mogto sie zdazyé¢, ze bardzo drobny kurz

zapchat worek na kurz.

» Wytgcz odkurzacz i odtgcz go z gniazdka
elektrycznego.

» Otworz pokrywe naciskajac zaczep (19) i
podnoszac j3.

Urzgdzenie wyposazone jest w worek papierowy
(20) lub wykonany z tkaniny (22) (w zaleznosci

od modelu).

» Chwy¢ worek na kurz z uchwyt i pociagnij go.
Wyjmij worek i wyrzu¢ go do $mieci.

» Aby zamocowaé nowy worek wciénij jego
kartonowy wspornik w mocowanie (21), az do
oporu.

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w
materiatowq torbe na kurz nalezy postepowac
w taki sam sposéb.

Opréznianie go i zat6z z powrotem (22).
Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w
mechanizm zabezpieczajacy, ktéry zapobiega
zamknigciu pokrywy, jezeli worek na kurz nie
jest prawidtowo zatozony na miejsce.
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Mycie filtru silniku (24)

Filtr silniku znajduje sie na wewnetrz urzadzenia
pomiedzy filtrem stronnika (23) i silnikiem.
Kazdym razem zmieniasz filtr przy wyjsciu
powietrza, proponujemy, ze mozesz ciggnac
rgczke na filtrze stronnika, usung¢ filtr silnika
(24) i umy¢ go stuknieciami, aby usung¢ brud, a
potem zastgpi¢ go w odkurzaczy.

Mycie filtru Hepa (25)

» Sprawdz filtr Hepa od czasu do czasu i umy¢
go kiedy jest brudny.

* Pociggnij przewoéd od gniazdka.

» Otworz filtr nakrycia (26) i usun filtr Hepa jak
pokazony.

» Umyj zmywalny filtr Hepa wodg przynajmniej
raz co pét roku.

* Koncéwka do podtogi (28)
Wydajne czyszczenie twardych podtdg
(drewno, linoleum itp.)

* Mycie otworu wylotowego szczotki
turbiny (27)
Nacisnij guzik na tylnej stronie otworu, aby
podzieli¢ nakrycie powietrza.
Uzywaj szczotke Scierania kurzu i narzedzie

pekniecia, aby odkurzacz wyczysci¢ tg szczotke

i wentylator.

Co robié, jesli Twoj odkurzacz
nie dziata?

Sprawdz, czy odkurzacz jest poprawnie
podtaczony i czy dziata gniazdko elektryczne.

Co robi¢, jesli spada wydajnos¢
zasysania?

» Wytacz odkurzacz i odigcz go z gniazdka
elektrycznego.

» Sprawdz czy rurki, waz gietki oraz koncowka
nie sg zblokowane.

» Sprawdz, czy zbiornik (worek) na kurz nie jest
przepetniony. W razie potrzeby wymien go.
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A késziilék hasznalata

A hajlékony tomlé csatlakoztatasa

A hajlékony toml6 (2) végét (1) nyomja a porszivé
csatlakoztaté nyilasaba.

A hajlékony tdml6 eltavolitasahoz nyomja meg a
végén talalhaté gombot (3), majd hizza ki a
tdml6 végét a porszivébol.

A csovek osszeillesztése (tipustol fiigg)
* Fém (vagy miianyag) csé (4)
- Enyhén megcsavarva illessze 6ssze a két
csovet.
¢ Kihuzhaté csé (5)
- Tolja el6re a rug6s zarat (6).
- Akivant hosszusagig huzza ki a csovet.
- Arugos zarat elengedve rogzitse a csovet.

A tisztitofej és a tartozékfejek hasznalata

(tipustal fugg)

A nagy tisztitofejet illessze a csé végeére.

* A 2-3llasu fejen (7) egy pedal talalhato (8),
amellyel a tisztitando felllet tipusahoz lehet
bedllitani a szivofejet.

Keménypadlé allas (csempe, parketta...).
A kefék leeresztéséhez nyomja le a pedalt.
Szdényeg / szényegpadlo allas. A pedal
megnyomasaval emelje fel a kefét.

Résszivo fej (9)

Az altalaban nehezen elérhet6 helyek
tisztitasahoz (pl. pokhalozas, vagy agy alatti
porszivozas)!

Porolokefe (10)
Képkeret, butorkeret, konyvek és mas
egyenetlen targyak porszivozasahoz.

Karpittisztito fej (11)

Karpit, matrac stb. tisztitasahoz. A szalgyjték
felszedik a haj- és egyéb szalakat és
szdszoket.

Halézatra csatlakoztatas és hasznalat

A kivant hosszUsagig huzza ki a halézati kabelt
és csatlakoztassa a hal6zati aljzatra.

A (14) gombbal kapcsolja be a porszivot.

A kikapcsolashoz ismét nyomja meg a (14)
gombot.

In

A szivéerd beallitasa

* Ha a késziléknek van egy elektronikus valtozé
erdi iranyito, akkor lehet valasztani azt az er6t
illik a feladatnak.Egyre tébb forgatja a gombot,
egyre erésebb a szivé erd.

» A hajlékony toml6 fogantyudjan (15) kézi
levegbaramlas-szabalyozé (16) van, amellyel
kissé csékkenteni lehet a szivoerét.

Raktarozas (17)

Amikor kikapcsolta a késziléket és kihuzta a
dugét utan, tartja a dugot és nyomja meg a
gombot (12), a kétél fog automatikusan
évisszabujni. Csak csusztat a kampét, ami a nagy
tisztitasi fejen van, az készilt hélyen hogy a
készlléket hatul van, akkor tudja szallitani vagy
rakni a készlléket fuggdleges pozicid.

A porzsak cseréje

Ha a készlilék a legnagyobb teljesitménnyel
mikodik és a tisztitofejet felemelve a "porzsak
megtelt" jelz6 (18) teljesen piros, akkor a
porzsakot cserélni kell.

Ha ugy latszik, hogy a porzsak nincs teljesen
tele, akkor is ki kell cserélni.

El6fordulhat ugyanis, hogy a porzsak pérusaiban

nagy mennyiségl nagyon finom por gy(ilt fel és

eltdmitette azokat.

» Kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziléket.

» Nyomja meg a nyitéfogantyut (19) és emelje
fel addig, hogy a helyére ugorjon.

Az On késziilékében vagy papirbél (20) vagy
szbvetbdl (22) készilt porzsak van (tipustol
fuggden).

» Fogja meg a porzsak fogantyujat és huzza ki.
Vegye ki a porzsakot és dobja ki.

» Az Uj porzsak kartonlemezét (21) utkdzésig
tolja a helyére.

Ha az On késziilékében szovetporzsak van,
akkor szintén a fentiek szerint kell kivenni.
Uritse ki és helyezze vissza (22).

Megjegyzés: mivel a készilékben |évé biztonsagi
eszkodz figyeli, hogy a porzsak a helyén van-e,
a fedelet nem lehet lecsukni, ha a porzsak
nincs a helyén.

-33-



Tisztitja a motor sziiréjét (24)

A motor sz(r6je a késziléketben helyezik, a
sz(ir6-tamogato6 és a motor kéz6tt van. Amikor
cserél levegd kivezetési szlirét, ezt a tanacsot
adjunk hogy huzza a nyélet a sz(ir6-tamogaténal,
eltavolitja a motor sz(réjét (24) és tisztitja,
csapva takaritja a port és utan visszaallitja a
porszivoban.

Tisztitja a Hepa sziiré6t (25)

 Ellenérizi a Hepa sz(rét alkalmilag és

ha piszkos tisztitja.

Huzza ki a dugot.

Kinyitja a sz(r6 feddjét (26) és eltavolitja a
Hepa sz(irét mint mutatunk.

Tisztitja a moshato Hepa sz(rét vizzel legalabb
egyszer minden fél év.

A keménypadlo-tisztitofej (28)
Kemény padlofeliletek (fa, lindleum stb.)
hatékony tisztitasahoz.

Tisztitja turbinai fuvéka-kefe (27)
Nyomja meg a gombot ami a fuvodka hatul van,
akkor levalaszt a levegd fed6t.

Hasznali a por-takarita kefe és hasadékes
szerszam takaritani a kefejét és a ventillatorot.

Mi a teendd, ha a késziilék
nem muikodik?

Ellenérizze, hogy a hal6zati kabel helyesen
csatlakozik-e a halézati csatlakozora és a
halézati aljzat mikodik-e.

Mi a teendd, ha a szivoero

csokken?

» Kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

» Ellenérizze, hogy a csévek, a hajlékony témld
és a tisztitofej nincs-e eltdmddve.

« Ellendrizze a porzsakot. Ha megtelt, cserélje ki.
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E | Declared value of acoustical noise of this product is 79.dB(A).
That comply with the requirements level A of acoustical power considering of

reference acoustical power 1pW.

C I Informace pro zakaznika.
Hluk podle EN:
- norma EN 60704-2-1 79.dB (A)

P I Deklarowany poziom hatasu dla modelu ... wynosi 79.dB(A).
Mierzony wedtug skali A w odniesieniu do 1pW

S | Deklarovana hodnota akustického hluku tohoto produktu je 79.dB(A).
Spifia poziadavky Urovne A akustického vykonu s prihliadnutim na referenény
akusticky vykon 1pW.
Kod slovenského zakona €.177/2002 / EN60704

M | Ennek a terméknek a hivatalos akusztikus zajszintje 79.dB .
Ez medfelel az ,A’szintlhangerékovetelményeinek, tekintve a viszonyitasi
alapként alkalmazott 1 pW hangerét.
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Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Likvidace starého pristroje

1. Kdyz je k vyrobku pfipojen tento symbol preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
se na néj vztahuje Evropska smérnice 2002/96/EC.

. Elektronické a elektrické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od domovniho
odpadu prostfednictvim sbérnych mist uréenych k tomu viadou nebo mistnimi Grady.

3. Spravna likvidace vadeho starého pristroje pomGze zabranit moznym negativnim

vlivim na zivotni prostredi a lidské zdravi.

meéstsky Gfad, sluzbu pro odvoz odpadkl nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Pozbywanie si¢ urzadzenia

1. Jezeli do produktu dotaczony jest niniejszy symbol przekreslonego kosza oznacza

to, ze jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EU.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne urzadzenia powinny by¢ oddawane do

specjalnych punktéw zbiorki wyznaczonych przez miejscowe lub regionalne wtadze.

3. Wiaéciwa likwidacja urzadzenia pomoze chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

4. Wiecej szczegobtowych informacii o likwidacji nieuzywanego urzadzenia mozna
uzyska¢ w urzedzie miasta, punktach uzdatniania odpadéw lub w sklepie, gdzie
produkt zostat kupiony.

Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je tento symbol prekrizeného odpadkového ko$a na kolieskach pripevnenyk
vyrobku, znamena to, Ze produkt spada pod Eurépsku smernicu 2002/96/EC.

. V8etky elektrické a elektronické produkty by sa mali zlikvidovat zvlast od domového
odpadu pomocou na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré urcila viada alebo
miestne Urady.

3. Spravnou likvidaciou starého zariadenia pomézete predchadzat potencialnym

dosledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

4. Ak chcete podrobnejsie informacie o likvidacii vasho starého zariadenia, kontaktujte,
prosim, mestsky Grad, sluzbu pre likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok
kapili.

Régi eszk6zok artalmatlanitasa

1. A készuléken lathatéd athuzott, kerekes szeméttarolo jel jeldli, hogy a késziilék a
2002/96/EC EU-iranyelv hatalya ala esik.

2. Minden elektromos és elektronikai készlléket a lakossagi hulladéktol elkilonitve kell
begydjteni, a kormany vagy az énkormanyzatok altal kijeldlt begy(ijté eszkézok
hasznalataval.

3. Régi eszkdzeinek megfeleld artalmatlanitasa segithet az esetleges egészségre vagy
kdérnyezetre artalmas hatasok megelézésében.

4. Ha tébb informaciora van szliksége régi eszkdzeinek artalmatlanitasaval kapcsolatban,

tanulmanyozza a vonatkozo kérnyezetvédelmi szabalyokat, vagy lépjen kapcsolatba az

Gzlettel, ahol a késziiléket vasarolta.

@ LG Electronics Inc.

http:// www.lge.com
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